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1 , Depresiune

Depresiune - s. £ O scddere a activitdtii unei
companii sau a economiei in ansamblul ei.

Intins pe spate in intuneric, Evan arunca
mingea de baseball drept in sus si-o prindea cu
mana goald. Jyump. Jvump. Ii plicea sunetul pe
care-1 ficea mingea cand ii plesnea palma. Sta-
tea crdcdnat, cu bratele intinse spre tavan, iar
gandul cd, daca rata, si-ar fi spart probabil nasul,
facea jocul suficient de interesant cat si-1 joace
in continuare.

La etaj, chiar deasupra lui, auzi nigte pasi - ai
mamei lui - gi apoi un soi de geamat sau scrasnet
puternic. Se opri din aruncatul mingii sa asculte.
Mama lui impingea un obiect greu pe podeaua



bucitiriei. Probabil aparatul de aer conditionat
stricat.

Cu o siptdmani in urmd, chiar la inceputul
valului de cildurd, aparatul de aer conditionat
aflat in biroul din pod al mamei sale se stricase.
Mesterul trimis de cei de la Sears instalase unul
nou-nout, dar il lisase pe cel vechi drept in mij-
locul bucitariei. Membrii familiei Treskis fuse-
serd nevoiti sa-1 ocoleasca toatd siptdmana.

Hiii-firr-ssst. Evan se ridicd in picioare. Mama
lui era puternici, dar asta era o treabd de doud
persoane. Spera cd n-o sa-1 intrebe de ce se as-
cundea in pivnitd, pe intuneric. $i mai spera ca
Jessie n-o si fie la bucitérie. O evita deja de doud
zile, ceea ce devenea, clipd de clipd, din ce in ce
mai dificil. Casa pur si simplu nu era suficient
de mare.

Tocmai pusese ména pe balustrada scdrilor
cand scrasnetele se oprird, iar sunetul pasilor
ficu loc ticerii. Renuntase. Probabil cd de la
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cdldurd, isi zise el. Era genul dla de vreme: genul
care te face sd renunti.

Se intinse la loc pe podea.

Jvump. Jvump.

Apoi auzi usa de la subsol deschizandu-se.
Faass. Evan prinse mingea si se transforma
intr-o stand de piatra.

— Evan?

In intuneric, vocea lui Jessie cipata ecouri
nebanuite.

— Evan? Esti acolo?

Evan fsi tinu respiratia si rdimase complet ne- -

miscat. Singura miscare erau furnicdturile ca
niste ace pe care le simtea in buricele degetelor.

Auzi usa inchizandu-se - dddu drumul aeru-
lui pe care il tinuse in pldmdni -, dar apoi se des-
chise la loc. Pasi pe treptele acoperite cu covor.
Pe ultima treaptd de jos, zdri conturul negru al
siluetei lui Jessie, din spatele cdreia lumina zilei
tasnea in toate pdrtile. Evan nu se clinti.
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— Evan? Tu esti? intrebd Jessie, faicind un pas
mic in pivnitd. Tu...?

Continuj, inaintand centimetru cu centime-
tru spre el, si-apoi i dddu un sut cu piciorul gol.

— Hei! Ai grija! siri Evan, indepértandu-i
piciorul cu un gest al mdinii si simgindu-se
dintr-odata prost cd std acolo singur, pe intuneric.

— Am crezut ci e un sac de dormit, se justi-
fici ea. Nu vedeam nimic. Da’ ce faci aici, jos? Si
de ce e stinsa lumina?

— E prea cald cu lumina aprinsd, replica el.

Vorbea pe un ton cit mai plat, incercand sd
pari cea mai plictisitoare persoand de pe intreaga
planeti. Daci o tinea asa suficient de mult, poate
ca Jessie l-ar fi ldsat in pace.

— Mama s-a dus inapoi in birou, zise Jessie,
intinzandu-se pe canapea. Lucreazd, cuvant pe
care-l rosti cu un icnet.

Evan nu zise nimic. Se intoarse la aruncatul
mingii. Direct in sus. Drept inapoi, in jos. Poate

cd ticerea lui avea s-o faca sd plece. Simtea cum
vorbele se acumuleaza induntrul lui, ii umplu
plimanii si dau afard tot aerul. Era de parc-ar fi
avut pieptul plin de lilieci care dddeau bezmetic
din aripi, zbdtandu-se sa iasd afard.

— A incercat sa mute aparatul de aer condi-
tionat, dar e prea greu, il anuntd Jessie.

Evan strinse si mai tare buzele. Pleacd, isi zise
el. Pleacd inainte sd-ti zic ceva urdt.

— O si fie cald to-o-o-t weekendul, adaugd
ea. Peste treizeci de grade pand hat, dupd 1 mai.

Jvump. Jvump.

— Deci ce vrei sd faci? se interesad Jessie.

Sd urlu, isi zise el in gand. Jessie nu pricepea
niciodat3 cand ii dideai cu flit. Se purta de parca
totul era absolut minunat. Ceea ce ficea aproape
imposibil sd-i transmiti sd se care fard sd i-o
spui direct. Si, de cte ori o fdcea, Evan se sim-
tea prost.
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— Deci, ce vrei sa faci? intrebd ea din nou,
inghiontindu-1 cu varful piciorului.

Era o intrebare directd. Evan trebuia sd-i rds-
pundi sau si-i explice de ce n-o face. $i n-avea
niciun chef sd intre in aga ceva. Era mult prea...
mult prea complicat. Prea dureros.

— Hi? Deeci, ce vrei sa faci? intrebd ea pen-
tru a treia oara.

— Deja fac, replica Evan.

— Nee, haide! Pe bune acuma.

— Pe bune.

— Am putea si mergem cu bicicletele pand
la magazin, propuse ea.

— N-avem bani.

— De-abia ai primit zece dolari de la bunica
de ziua ta.

— I-am cheltuit.

— Pe ce?

— Pe chestii, raspunse el.

— Pdi, eu am... pdi... dar vocea ii pieri intr-o
soaptd.

Evan se opri din aruncatul mingii si intoarse
capul cdtre ea:

— Ce?

— Nimic, zise ea, strangandu-si picioarele la
piept.

— Exact, sublinie el.

Stia cd Jessie avea bani. Ea intotdeauna avea
niste banuti dositi in cutiuta ei cu lacdt. Dar asta
nu insemna cd avea de gand si-i si impartd. Evan
incepu din nou sd arunce mingea in sus. Simti
cum o micd valvataie de furie i se ridicd din piept
si-i aprinde fata.

Jvump. Jvump.

— Am putea sd construim o cazemata in pa-
dure, propuse ea.

— E prea cald.

— Am putea sd jucdm Stratego.
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— Prea plictisitor.

— S4 facem un circuit pentru bilutele de sti-
cli si si vedem a cui ajunge la tintd.

— Prea tampit!

O peliculd find de transpiratie ii acoperea
fruntea si incepea sd i se-ntindd printre firele de
pér. La fiecare aruncare isi spunea: nu-i vina ei.
Dar simtea cum devine din ce in ce mai furios.
Incepu si arunce mingea cu mai multd fortd.
Acum aceasta se-nilta mai bine de-un metru
jumitate in aer de fiecare datd. Direct in sus.
Drept inapoi, in jos.

Pac. Jvyump. Pac. Jvump.

Liliecii care i se zbdteau in piept o luaserd
razna cu totul.

— Ce-i cu tine? vru Jessie sd stie. Te-ai purtat
asa de ciudat in ultimele zile.

Of, omule, hai cd-ncepe.

— Pursi simplu nu vreau si joc un joc tampit
ca Stratego, zise el.
|
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— Dar iti place Stratego. L-am ales pe asta
tocmai pentru cd e jocul tdu preferat. Daca n-ai
observat, incercam sd fiu drdqutd.

— Uite ce e: nu mai avem decit sase zile din
vacanta de vard si n-am de gand sad le irosesc ju-
cand un joc tampit, declara Evan, simtind cum
pulsul i-o ia razna.

O parte din el voia sa-si indese o sosetd in
gurd, cealaltd isi dorea s-o culce pe sora lui la
pdmant dintr-o singura lovitura:

— E un joc tampit si e pentru copii mici, iar
eu nu vreau sd joc un joc tampit de copii mici!

Pac. Jvump. Pac. Jvump.

— De ce esti aga de rau?

Evan stia cd era rdu si ura sd fie asa, mai ales
cu ea, dar nu se putea abtine. Se simtea atat de
furios, atat de umilit si-atat de plin de lilieci, in-
cat nu putea fi altcumva. Doar daca ar fi fost sin-

gur. Iar ea i luase pana si asta.
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